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ZUVOTITIKO eyXelpidlo xpriong V-DCS3pro (V1.5.2_2024)
Ala@opIKOg OepuoaTdTng HAIOKwWY
Avo  Tpiwv AioBnTnpiwv & 'EE Alapop@woewyv

V-DCS3 pro

ZeA. 2 : Odnyieg ao@aAcgiag - TorroBéTnon Eykardoraon
Zeh. 3 & 4 : Texvikd XapakTnPIoTIKA - XEIPIOPOG

Zel. 5 & 6 : 006vn MNpwTng Ekkivnong - ZupBoAiopoi
otnv 006vn

ZeA. 7 : MAIN MENU - Kupiwg MENU

2eA. 8 : XOvdeon epappoyng 1 SYSTEM 1

Zeh. 9 Zovdeon epapuoyng 2 SYSTEM 2

ZeA. 10 Zuvdeon epappoyng 3 SYSTEM 3

ZeA. 11 Zovdeon epappoyng 4 SYSTEM 4

el 12 Zuvdeon epappoyng 5 SYSTEM 5

el 13 Zuvdeon epappuoyng 6 SYSTEM 6

ZeA. 14 éwg 16 : Mepiypa@ég TTAPOAPETPWV

ZeA. 17 : Avixveuon BAaBwyv - AioBnThpia & ASeocoudp

EuxapioToUpe TToU TTPOTIPACATE AUTH T CUCKEUN. MNapakaAoUpe
O10BAOTE TTPOCEKTIKA TIG OdNYIEG VIO VA UTTOPECETE VA EKPETAAAEUTEITE

OAa T TTAEOVEKTAHATA QUTAG TNG OUOKEUNG.
To oXeTIKO auTd QUAAAGDBIO Va QUAGCTOETE Padi ) KOVTA OTNV CUCKEUR G R

yia HEAAOVTIKA XPAoN atTé Tov apuodIo TEXVIKO KaTd TNV ETTICKEWN TOU
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Odnyieg Ao@alciag :

! Mpoooxn : H Tomro04TnON TNG CUOKEUNG TTPETTEI VA YivEl ATTd

ad£100X0 NAEKTPOAOYO N TEXVITN KAUCTAPWV.

I Mpoooxn : H cuokeun gival KATAOKEUAOWEVN VIO EYKATAOTACEIG NAEKTPIKOU peUO-
106 230Volts AC/50Hz. BeBaiwBeite 611 n TTapoxr) NAEKTPIKOU peUPATOG £XEl OIOKOTTET
TIPIV OUVOETETE TNV OUOKEUR KABWG Kai Tav yia oTrolodnTToTe AOYo aQaIpETETE TO
TAAOTIKO KAAUPUA TNG TTPOCOWNG EVW Eival TOTTOBETNUEVOG OTOV TOIXO.

I Mpoooxn : To Tpoidv auTd dev TTPETTEI VA XPNOCIKMOTTOIEITAI € EQPAPPOYEG KPIOIUES
yla v avBpwTrivn wr). Edv 1o TTpoidv dev Asitoupyei OTTwG Xl OpioEl

O KATAOKEUAOTAG OUMPBOUAEUTEITE TO TURAPA Services TNG KATAOKEUAOTPIAG ETAIPEING
(+30 2105740006).

TomoBéTnon EykardoTaon :

H ouokeuny V-DCS3pro cival kAeiopévn o€ TTAaoTIKO KouTi ABS IP45 kail TotroBeTeite
atmreuBeiag oTov TOiIXO ] OTNV TTPOoOYN £VOG UBPAUAIKOU solar kit edv utrdpyel
n mpodiaypaen.

O XWpog TTou TOTTOBETEITAI N CUOKEUN TTPETTEI VA PNV BREXETAI ) va UNV £XE1 UWPnAS
etmimedo uypaaiag.

Ta eEwTepikd KaAwdIa cUvdECNS TTAPOXNG NAEKTPIKOU peUPATOG KABWG Kal Ta
KoAWDdIa TwV eVTOAWYV, BV gival aTTapaitnTo n dIATOUNA TOUG Va EETTEPVA TO 1Tmm T1.X.
2x1mm.

Ta KaAwdia TToU CUVOEOUNE TA AICONTHPIO TG CUOKEUNG BEV gival aTTapaitnTo

n dlatoun Toug va Eetrepvd Ta 0,50mm T1.X. 2X0,50mm.

1 Mpoooxn : Ta KAAWSIA TwV aloONTNPiWV dev TTPETTEI VO ouvOUAdovTal ME KO-
Awdia pelPATOG ICXUOG KOl TO HEYIOTO HAKOG AUTWYV BEV TTPETTEI VA EETTEPVA TA
50m.

Agv gival aTapaitnTo VA avoi§oUPE TNV CUOKEUA KOBWG YTTOPET va dnUIoUpYACOUNE
avetravopBwTn {nuid ota nAekTpovIKA KUKAwpaTd. O akpodEKTeG oUvdEDNG gival
TTPOOCITOI YE TO Avolyua (Bida) TNG Yo TTpdooWNG Tou unxavAuaTtog (BAETTE oeA.4
ZXNua 2)
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Texvikd XapaKTnpIOTIKA

Mepioxn Atreikéviong AioBnTnpiwv & -20,0°C €wg +180,0°C pe Brua 1°C
PUBuiong AlagopikoU OepuooTaTn

AlaoTtdoeig 170mm X 118mm X 50mm
HAekTpikn Mapoxr Zuokeung ~230V AC/50Hz +10%

Avtoxn ema@wv PeAé Zuokeung (2 'EEodor) | PeAé =npdg eragng 6A / 250 VAC
‘E€0d0g PWM (2 'E€odol) 0 éwg 5VDC

Tutrog aioBntnpiwv S1,52,S3 V-KTY81120

(EtrékTaon €wg 50 pétpa)

O¢puokpaaia AeIToupyiag ZUOKEUNG -10,0°C €wg +50,0°C

Xe1pIoo6G TTARKTPA pUBMIONG :

H ouokeun V-DCS3pro puBuiletal ye Tnv Bondeia Twv TE00dpwY TTARKTPWY TTOU
BpiokovTal 0TO KEVTPO TOU PNXAVAMATOG Kal KATW atrd Tnv 086vn 6TTwg @aiveTal Kal
oTo BAémre ogAida 4 oxApa 1 . H cuokeun YoAig TeBei uttd TAON DOUAEUEI CUUPWVA
ME TNG EPYOOTACIAKES PUBITEIG.

MNa va 11 doupe GAeG AUTEG TIG PUBNICEIG KAl va TIG TPOTTOTTIOUCOUE €AV XPEIAZeTal
Ba pag Bondrnoouv Ta ARKTPa (SET/MENU), (A ) & (Vv ).

MaTwvTag yia 2sec 1o TTAAKTPO pe To aupBolo (SET/MENU) eugavilete otnv 086vn
10 pAvupa MAIN MENU kai atreuBeiag €xete £€1 (6) emAoyég puBuiong kai éva EXIT
ME TO oUuBoAo (>) apioTepd TNG 08AvNG TTou BonBd OTO HOPKAPIOKA YIA TNV €i00-
00 NG £TIAoYRG pUBIoNG TTou BéAouUNE. Ta TTAAKTPA (A) & (Vv ) HOG ETTITPETTOUV TNV
Kivnon Tou cupféAou ( >) yia To yapkdpiopd TNG £TTIAOYAG HOG.

(TreproocoTepa yia To MAIN MENU BAétre ogAida 7).

To mAAKTpo (SET/MENU) Acitoupyei kai cav EMIAOIH €10660ou puBuiong &
KATAXQPIZH ENTER o¢ kdB¢ dievépyela TTou KAVoupe p€oa oTad menu A OTIG
TTAPAPETPOUG TWV CUCTNHATWYV TTOU EI0EPYXOPAOTE A AAAGCOUpE.

To wAAKTPO HE TO CUUBOAO 0] Aeitoupyei oav ON-OFF yia Tnv xprion n 6xi1
NG BondnTikAG TNy AUXILIARY €dv 1O £mITPETTEI TO CUCTNHA TTOU £XOUUE
ETIAEEEL.
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OOONH 4X16
Ixnpa 1
AUXILIARY
ON-OFF
ENIAOTH MNANQ KATO
. KATAXQPIEH (ENTER) (PYOMIZH) (PYOMIZH))
'4 N\

IxApa 2

ZTHPIZHZ KAMAKI TQN KAEMQN

OMEE ) ’
BIAA TA TO

NMAAKETA
KAEMENZ ZYNAEZHZ

. /
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0086vn MNpwtng EkKivhong :

H ouokeur) V-DCS3pro diabétel @wTiféuevn 086vn LCD 16 xapa-

KTAPWYV X 4 YPAUPWY OE PTTAE POVTO. ZUVOEOVTAG TNV TTAPOXH NAE-

VAGEO KTPIKOU pelpaTtog n ouokeur diavuel pia @aon ekkivnong 61rou Kal
V-DCS3_PRO | sugavifovtai o1 Tpwiteg duo 08dveg diadoxikd. MeTd tnv ekkivnon
v15.2 N OUCKEUR| €xEl apXioel va AeIToupyei Kavovikd aTreikovifovtag dla-

doxIKa TNV 1,2 kai 3 086vn cuvexwg Kai eTavalaufavoueva Kavo-

VTaG TAUTOXPOVA BEPUOKPATIakoUg Kal AAAOUG EAEYXOUG.

ZuppBoAiopoi otnv 0B6vn :

08oévn 1 :
MAvupa <<SYSTEM:apiOp6g>> TTou €ival n mpwTn Kal

SYSTEM: 1 1
AUXILIARY: N/A

Baaoikr TTapdueTpPog aTo menu pUBJICNG yia TNV €TTIAOYH TNG
EQAPHUOYNAG TTOU BEAOUPE va EAEYXEI | CUOKEUNR POG.

SENSOR 1: 60 °C
SENSOR 2: 58 °C

COMMAND R1:OFF
PWO: 0%

Mrvupa <<AUXILIARY:ON,OFF  NA>> deixvel TNV Katd-
otaon ANOIXTO (ON), KAEIZTO (OFF) n AEN YNAPXEI

(NA) TG BonenTikAg TTNYNAG.

0eévn 2 :

MrAvupa <<SENSOR api8u6g:°C>> deiyvel TIG TINEG KEADI-
OU TWV aIONTNPIWYV TTOU EKEIVN TNV CGTIYUN avixveuovTal
OUN@WVA PE TNV EQAPHOYH) TTOU EXOUNE ETTIAECEL.
<<SENSOR api8u6g: Err >> onuaivel BAdapn oto
avtioTolxo aioOnTrpIo.

06odvn 3 :

Mrvupa << COMMAND R1:0FF >> &¢ixvel 611 n eTa®n
UTTAPXEI KAl Eival ATTEVEPYOTTOINHEVN.
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MrAvupa << COMMAND R1:0N >> d¢iyvel OTI n €TTa@r] UTTAPXE! Kal OTI gival
EVEPYOTTOINMEVN.

MrAvupa << COMMAND R1:MCT >> &¢iyvel 611 n eTTa@r] uTrapxel aAAG n
Beppokpaaia aTo aioBNTAPIO TwV CUAAEKTWY << SENSOR ap18udg >> cival KATw
atd TNV TIPA TNG TTapapéTpou << MCT >> (xapnAn 8gppokpacia GUAAEKTN) UE
OUVETTEIQ N ETTAPR VA €iVAl ATTEVEPYOTTOINMEVN.

MnAvupa << COMMAND R1:FPC >> d¢gixvel 0TI n emag@n uttdpyxel aAAd n
Bepuokpaaia aTo aIoBNTAPIO TwV CUAEeKTWY << SENSOR apiBudg >> civail ion n
KATW at1rd TNV TINA TNG TTapauéTpou << FPC > (avTITTayETIKN TTPOCTACIA) UE
OUVETTEIQ N ETTAQPN VA £iVAI EVEPYOTTOINMEV.

MnAvupa << COMMAND R1:0PC >> O¢iyvel OTI n eTTa@r] UTTAPXElI GAAG N
Bepuokpaaia aTo aliodNTAPIO TwV CUAAEKTWY << SENSOR apiBudg >> éxel pTaoEl
TNV TINA TNG TTapauéTpou << OPC >> (TrpooTacia utrepBEPpUavong OUAAEKTN) UE
OUVETTEIQ N ETTAQPN VA £iVAl EVEPYOTTOINMEV.

MnAvupa << COMMAND R1:HCT >> O¢iyvel 0TI n eTra@r uttdpxel aAAd n
Bepuokpaaia aTo aIodNTAPIO TwV CUAAEKTWY << SENSOR apiBudg >> éxel pTaoEl
TNV TIYA TNG TTapauétpou << HCT >> (TrpooTtacia utrepBéppavong oAdkAnpng
TNG EYKATACTAONG) UE CUVETTEIA N ETTAPH VA EivVal ATTEVEPYOTTOINUEVD.

MrAvupa << COMMAND R1:CMS >> &¢ixvel OTI n €TTa@r} UTTAPXEI Kal ival
gvepyoTroinuévn Kabwg 1o Bepuodoxeio Exel prel o€ diadikaaia Yuéng.

Mrivupa << PW apiBuoég: % >> deiyxvel Tnv TaxUTnTa TNG QVTIOTOIXNG AVTAiag TNV
0edopévn oTiypr). Mévo yia KuKAo@opnTéG HETABANTWY CTPOPWYV ME
duvaréTtnta Ttpo@odociag PWM.
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MAIN MENU KYPIQZ MENU :

MNa va ei0éABoupe o1o KUpiwg menu MAIN MENU miédoupe yia 2sec TO TTAAKTPO HE
10 oUPBoAo (SET/MENU). 2tnv 086vn epgavietal To urivupa MAIN MENU kai a-
TreuBeiag £xete £€1 (6) emAoyEg puBuiong kal éva EXIT. To auuBoio (>) apioTtepd
NG 086vng BonBd oTo HAPKAPICUA YIa TNV €i00d0 TNG €TTIAOYNG PUBUICNG TTOU
BéAoupe. Ta TTANKTPA (A ) & (V) pag emTpéTToUV TV Kivnon Tou cuuBoiou (> ) yia
TO MAPKAPIOUA TNG ETTIAOYAG MOG.

1n emiAoyn << SYS PARAMETERS >>

2n emAoyn << TEST COLLEC:OFF >>

3n emiAoyn << CALIBR $1: apiBuég °C fj Err >>

4n gmAoyn << CALIBR S2: api8uég °C j Err >>

5n emiAoyn << CALIBR S3: apiBuég °C , Err  N/A >>
6n emiAoyl << FACTORY RESET >>

7n emidoyn << EXIT >>

Emidoyn 1n << SYS PARAMETERS >> yia Tnv avdyvwon ) Tnv aAAayn Twv
EPYOOTAOIOKWV PUBUICEWV OTIG TTAPAPETPOUG TOU EKACTOTE CUCTHUATOG TTOU £XOUUE
ETTIAEEEL.

EmiAoyn 2n << TEST COLLEC:OFF >> pag divel Tnv duvaTtdTnTa XEIPOKIiVNTNG
OTTAIONG TOU PEAE 1 TWV PEAE TTOU €XOUV OXEON PE TOUG OUANEKTEG. Z€ AQUTAV TNV
€TTIAOYN €ival opaTéG Ol TTIPAYUATIKES TINEG AIOONTNPIWY TTOU £€X0UV OXEON YE TOUG
OUAAEKTEG.

EtmiAoyég 3n,4n,5n << CALIBR S1: apiBuég °C >> ,<< CALIBR S2: apiBuég °C
>> kal << CALIBR S3: apiBuédg °C , N/A >> pag divel Tnv duvardtnta aAAaynig NG
€IKOVICOPEVNG BEPPOKPOTIiaG 0TO GUVOAO Twv aloOnTnpiwv. ‘Exoupe tnv duvardtnta
va dlopBwaooupe TNV TIUA o€ Babuoug keAaiou atmd —5°C éwg +5°C .

EmiAoyn 6n << FACTORY RESET >> emmava@£poue TIG EPYOOTACIAKEG PUBUIOEIG
AKUPWVOVTAG KABe dANoI aAhayr TTou €XOUpE KAvel yéoa atrd Ta menu.

EmiAoyn 7n << EXIT >> ue tnv emAoyr EXIT Byaivoupe atrd 10 Kupiwg menu otnv
KQAVOVIKR AEITOUPYia TOU EAEYKTH.
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1n E@apuoyn : SYSTEM 1

HAlakd ouoTtnua Beiacpévng KukAogopiag ue éva Beppodoyxeio Kal pia avtAia
nAilakou trediou R1 Ta otmroia eAéyxovTal amd S1 aiodnTApag cuAAEKTN Kol S2
aiodnTRpag Beppodoxeiou.

! Mpoooxn : O akpodéKTnG pe cupPoAiocud R1 gival §npn eran peAé. Ta ai-
oOntApla TG cuokeung S1 & S2 gival Tutrou V-KTY81120 (BA. o€A. 17).

-

KAAQAIO PWM «

KAGE “
PWO »
1

oK

(L) TPO®OAOZIAX

Y 2
com Qe =
3
o NQ— :
g ®230 w
S VAC =
N |_®—o»—e—

NMPOZOXH ME®Y!

KAAQAIO PWM

MPOZOXH ENTOAH MPOX KYKAO®OPHTH R1 ®AZH (L)

TON OYAETEPO (N) TOY KYKAO®OPHTH R1 TON
ZYNAEOYME XTHN KAEMA ME TO ZYMBOAO (N) THZ
ol TPO®OAOIIAL TOY V-DCS3pro
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2n E@apuoyn : SYSTEM 2

HAlakd ouoTtnua Beiacpévng KukAogopiag ue éva Beppodoyxeio Kal pia avtAia
nAilakou trediou R1 Ta omroia eAéyxovTal améd aiocdntipa cuAAékTn S1 Kai ail-
oOntApa Bgppodoxeiou S2. To SYSTEM 2 éxer Tnv duvardétnta BondnTikAg
TNYAG Yia TV TTapaywyn ZNX yéoo tng emaeng R2.

O éAeyxog TnNG BondNTIKAG TTNYAG YiveTal amrd To aiodnTrpio S2.

! Mpoooxn : O1 akpodékTeg e oupufoAiopd R1 kai R2 gival o1 §npég eragég
peAé. Ta aicBnTApIa TNG cuokeung S1 & S2 gival T0TTou V-KTY81120

(BA. ogA. 17).

KAAQAIO PWM .

s1A ) PWo Q%"

| »
s18 Pw1 Q | R1
S2A Q} N

(L) TPO®OAOZIAT

s2B ) N + R2
S3A ®] comQry” z L
<
sS3B 8
O | S,
BN ® 230 ¢
S VAC =
N O =)
E &
5 s
g g
— | 81 e
s NPOXOXH ENTOAH =
= NPOX KYKAO®OPHTH é
o (R1) ®AZH (L) =
o -
3 7 =
3 e g
R1 2 .
R2
<=3
=,

TON OYAETEPO (N) TOY KYKAO®OPHTH R1 TON
ZYNAEOYME XTHN KAEMA ME TO YMBOAO (N) THX
TPO®OAOZIAL TOY V-DCS3pro )
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3n Egapuoyn : SYSTEM 3

HAlakd ouoTtnua Beiacpévng KukAogopiag ue éva Beppodoyxeio Kal pia avtAia
nAilakou trediou R1 Ta omroia eAéyxovTal améd aiocdntipa cuAAékTn S1 Kai ail-
oOntApa Bgppodoxeiou S2. To SYSTEM 3 éxe1 Tnv duvardétnta BondnTikAg
TNYAG Yia TV TTapaywyn ZNX péoo tng ema@ng R2. O éAeyxog Tng BondnTikAg
NYAS YiveTal amrd 1o aiodntrpio S3.

! Mpoooxn : O1 akpodékTeg e oupufoAiopud R1 kai R2 gival o1 §npég eragég
peAé. Ta aiocBnTApIa TNG cuokeung S1,S2 & S3 givail Tutrou V-KTY81120

(BA. ogA. 17).

KARQAIO PWM N
S1A PWO “';"E W
s1B pw1 Q g wf\—w@-o/m
5
S2A Q g P@o
s2B N g ¢+ \—»@o/ R2
IMOAE]| g
S3A com Qg :
s3B 3
o NOr> E(*
S ® 230
2 VAC 5| [zE |
N LO—»s 252 5
c |88% 2
% z32 |©
e 2 |88
£ 85% |y
S1 =g g
= T
z g
o - « z
g =
¢ — | S3 3
3 1 H = :
R1 2 g
e A R2
_
TON OYAETEPO (N) TOY KYKAO®OPHTH R1 TON *
XYNAEOYME XTHN KAEMA ME TO XYMBOAO (N) THX
TPO®OAOZIAX TOY V-DCS3pro 7
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4n Egappoyn : SYSTEM 4

HAlaké ouotnpa Beflacpévng KukAoopiag ue éva Bepuodoxeio kail Suo avTAieg nAlakwv
mwediwv R1 yia nAlaké medio No1 kai R2 yia nAiako mwedio No2 Ta otroia eAéyyxovral amrod
aioOnTiipa cUAAEKTN S1 yia nAiako edio No1, aiocOntipa cuAAékTn S3 yia nAlako
mwedio No2 kai aiocOnTRApa Oeppodoxeiou S2.

! Mpoooxn : O1 akpodékTeg pe cupBoAiopud R1 kail R2 givai o1 §npég eragég peAé. Ta
aioOnTApIa TNG ouokeung S1,52 & S3 gival Tutrou V-KTY81120 (BA. o¢€A. 17).

.

~

;
3

R1

R2

(L) TPO®OAOSIAS
E

OYPA ME THN ®AXH

g

MPOXOXH ENTOAH

NPOZ KYKAO®OPHTH
(R1) ®AZH (L)

MPOXOXH FE®Y

KAAQAIO PWMTIA R2

KAAQAIO PWMTIAR1 / ‘

TOYX OYAETEPOYZ (N) TON
KYKAO®OPHTON R1 & R2 TOYX
YYNAEOYME XTHN KAEMA ME TO
IYMBOAO (N) THX TPO®OAOIXIAX TOY

<=
J
V-DCS3pro
. P
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5n E@appoyn : SYSTEM 5

HAloké oUoTtnua BePlaguévng Kukhogopiag pe éva Beppodoyeio kai duo oepTra-
VTIVEG O€ aUTO, UE APXIKA POPTION OTNV Avw ceptravTiva. ETTIAoyn oeptravTi-
vag atréd Tpiodn Bava bypass R2 avdAoya pe Tig TIHEG TTOU aviXVvEUOUV Ol di-
oOnTApeg Tou Beppodoyxeiou S2 kail S3. AvtAia nAlakoU ediou R1 n otroia &-
Aéyxere aréd aiodnTApa cuAAékTn S1.! NMpoooxn : O1 akpodEéKTESG He CUHPBOAI-
o6 R1 kai R2 givai o1 §npég eragég peAé. Ta aiodntipia Tng cuokeung S1,S2

& S3 gival T0TTou V-KTY81120 (BA.oeA.17).

i
Tl SsglH

s3A Q)
s3B8 Q)

v
L

KAAQAIO PWM

KAAQAIO PWM .

pwo )
pw1 Q
N
N
com &)

N O
S

230 VAC

LS

%

(L) TPO®OADZIAL

MPOXOXH FEE®YPA ME THN ®AZH

MPOXOXH ENTOAH MPOX KYKAO®OPHTH R1 ®AZH (L)

.

MPOZOXH ENTOAH NPOZ TPIOAH
HAEKTPOBANA R2 ®AZH (L)

TON OYAETEPO (N) TOY KYKAO®OPHTH R1 & THX TPIOAHZ HAEKTPOBANAZ R2
IYNAEOYME ITHN KAEMA ME TO XYMBOAQ (N) THE TPO@OAOIIAL TOY V-DCS3pro

R1

R2
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6n Egapuoyn : SYSTEM 6

HAIaké ouoTtnua Beiacpévng KukAoopiag e duo Beppodoxeia Kal TTPoTEPAIOTN -
Ta @OpTIoNG atd Tpiodn Bava bypass R2 61rou Sivel Tnv KarteuBuvon avaAloya
HE TIG TIMEG TTOU AVIXVEUOUV O aioOnTApag Beppodoxeiou S2 kal o aiodONTAPAG
Oeppodoxeiou S3. To Beppodoxeio TTou Popd Tov alIcdNTAPa S2 £xel KAl TRV
mpoTEPpAIOTNTA POPTIONG. AvTAia nAlakoU Tediou R1 n otroia eAéyxeTe amd
aioOnTpa cUAAEKTN S1.

! Mpoooxn : O1 akpodékTeg e cupBoAIono R1 kai R2 gival ol §npég eragpég
peAE. Ta aiodnTApIa TNG ouokeuig S$1,S2 & S3 givai ToTou V-KTY81120

(BA. ogA. 17).

KAAQAIO PWM
]

S1A ®] Pwo QY

s18 Q) w1 Q 2 -1 R1

*| S2A ®]7 ® %
s2B Q) W 2 ¢ R2

o

83A®} com )
s3B )

=
y *a

NO)
S
LS

230 VAC

=N

e
i

NPOZOXH FEtlbYPA ME THN ®AZH

KYKAO®OPHTH R1 ®AXH (L)

MPOLOXH ENTOAH NPOL

MPOZOXH ENTOAH NPOX TPIOAH
HAEKTPOBANA R2 ®AXH (L)

=
£
o
<]
g Fr— N
&
G @ »
R1 &
P < ths2 [
= I
1 .

TON OYAETEPO (N) TOY KYKAO®OPHTH R1 & THE TPIOAHZ HAEKTPOBANAZ R2
IYNAEOYME ITHN KAEMA ME TO TYMBOAQ (N) THZ TPO®OAOQIIAL TOY V-DCS3pro
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Mapdpetpog

Mepiypaen Mapapétpwv

Atrd

‘Ewg

Epyoor.
pubuioeig

SYSTEM

EmiAoyn Egappoynig (ZuotAuarog).

1

PWM POL

3A10)

PWM Polarity KaBopiCoupe tnv
TTOAWON OTOUG OKPOOEKTEG CUVOE-
ong PWM.

HIGH

Low

HIGH

PW0 MAX

P2

PWM Maximum Power KaBopifou-
ME TNV HEYOAUTEPN TaXUTNTO TNG
avTAiag otnv kKAépa PWO.

PWO
MIN

100%

100%

PWO MIN

PWM Minimum Power KaBopifou-
ME TNV EAAXIOTN TOXUTNTA TNG OVTAI-
ag otnv KAépa PWO.

1%

PWO
MAX

30%

CPD

o DIA 10X 10d13dpdol 5

Clock Pump Delay XpovokaBuoTé-
pnon evepyotroinong avrAiog r a-
VTAIWV GUAAEKTN.

0 sec

240 sec

0 sec

.

DTS

A4

Differential Temperature Sensors
Al0popIKOG EAeyXOG PE TNV OTTOIa
Ba evepyotroinBei n avTAia i avtAieg
OUAAEKTN.

oDT

30°C

8°C

oDT

-

Off Difference Temperature Aio-
POPIKOG EAeyXOG UE TNV oTToia Ba
aTrevepyoTroindei n avtAia f avTAieg
OUANEKTN.

DTS

3°C

MCT

plordlulono oL o

Minimum Collector Temperature
EAGxioTn Beppokpacia CUAAEKTN
yla TNV oTT0ia £EKIVA 0 OIAPOPIKOG
€NeYXOG.

10°C

80°C

10°C
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Mapduerpog

Mepiypaen MapapéTpwyv

AT1o

‘Ewg

Epyoor.
pubuioeig

OPC

3AI0)

Overheat Temperature Col-
lector MNpooTacia utrepBEp-
pavong oUAAEKTN (alarm evep-
yotroinong) avtAiag fj aviAlwy
OUAAEKTN.

100°C

HCT

100°C

HCT

.

Higher Collector Tempera-
ture Avwrtartn Bepuokpacia
OUAAEKTN (alarm pévipng aTre-
vepyotroinang) avtAiog A o-
VTAIWV OUAAEKTN.

OPC

150°C

120°C

FPC

0 pIA 10d13ipdou S5

-

Y

Frost Protection for Collec-
tor AvTITTAyETIKN TTPOCTOCIA
OUAAEKTN (alarm gvepyoTroin-

ong).

-10°C

5°C
>OFF

3°C

HST

Higher Sink Temperature
MéyioTtn emBuunTr Bepuokpa-
oia Beppodoxeiou.

20°C

95°C

80°C

CMS

r

Cooling Mode Sink W0¢n Tou
Bepuodoxeiou.

YES

NO

NO

CT

oi1odluLono pL O

Cooling Temperature Katw-
TEPN Oeppokpaaia Yugng Tou
Bepuodoxeiou.

50°C

HST

50°C

EXIT

Exit from Menu ‘E¢odog atmd
10 Menu.
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Mapduerpog

Mepiypaen Mapapérpwv

A1o

‘Ewg

Epyoor.
pubuioeig

MST

Maximum Storage tank Tem-
perature MéyioTn Bepuokpaaia
oT0 Beppodoxeio atmd Tnv Bon-
onTikA TTNYA.

20°C

80°C

45°C

DAS

Differential Auxiliary source
ApvNTIKO BIOPOPIKO UEYIATNG
Bepuokpaciag oTo Bepuodo)Eio
(apopa TNV BonenTIKA TINYN).

10°C

3°C

5°C

SSA

¢ 9 z piorluLono
oL DIA 10d13pdOLL AO3YLLIL]

Save State Auxiliary Amofr)-
KEUON TEAEUTAIOG KOTAOTACNG N

6x1 BonénTikAg TMyAG .

YES

NO

YES

PW1 MAX

PWM Maximum Power Kafo-
piCoupe TNV PeyoAUTeEPn TOXU-
™Ta NG avthiog otnv KAEua
PW1.

PW1
MIN

100%

100%

PW1 MIN

y odluLono
ol piA onaor 1001
-3ipdolL AO3yLLILY

PWM Minimum Power Kafo-
piCoupe TNV eAdyioTn TaxuTnTa
NG avTAiag atnv KAépa PW1.

1%

PW1 MAX

30%

DTS2

Differential Temperature
Sensors 2 AlaQopIKOg EAEYXOG
pe TNV otroia Ba evepyoTroinBei
N avtAia fj avtAieg GUAAEKTN.

ODT2

30°C

8°C

OoDT2

9 nrilLono o1

Off Difference Temperature 2
Al0QOpPIKOG EAEYXOG WE TNV
oTroia Ba atrevepyoTroindei n
avTAia i avtAieg CUAAEKTN.

DTS1

3°C

HST2

pIA onor 10d13rpdpLL AO3YLLILLY

Higher Sink Temperature
BOILER 2 MéyioTn emBuunTn
Beppokpaacia Bepuodoyeiou.

20°C

95°C

80°C
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Aiayvwon BAaBwyv :

H ouokeuny V-DCS3pro atmé tnv oTiypr] mou Ba Tpo@odoTtnBei pe NAeKTPIKO pedua,
eAEYXEI TNV KATAOTAON TWV AIoBNTNpiwy cuvexwg. Edv katroio atrd Ta aigbntpia

£X€l TTPORANUA R TO KAAWDIO oUvOEDNG €ival KOPPEVO TOTE OTNV 004vN Pag

eP@avieTal To urvupa << Err >> ditrAa o1o avrioTtoixo aicbnTipio

(BA. ogA. 5 TTapadeyua 06ovn 2).

IMpoooxn : MNa Adyoug acpaleiag edv avixveuTei BAABN o€ oToIodATTOTE Q-
odntAplo To peAé N Ta peAé TTou eTnpedlovTal Ba atrevepyoTtroindoulv. Merd
TNV amokardoTaon Tng BAGRNG ATTAITEITE ETTAVEKKIVNON TOU INXOVAMOTOG ME

S1aKOoTT TNG TTAPOXNG NAEKTPIKOU PEUUATOG.

Mpoooxn : MNa Adyoug acaleiag edv aAAd§oupe Tnv TTapduerpo PWM POL
o€ omroiodnTmoTte ouoTnua amdé HIGH o LOW A avdtmroda kai MeTA TO TEAOG
TWV puBpicewv pag pe opaAn £é§odo EXIT, atraiteite eMavekkivnon Tou pnxa-

VAHATOG HE SIAKOTTH TNG TTaAPOXNG NAEKTPIKOU PEUUATOG.

AioOnTipia & ASecoudp :

N\ Epparmmgéuevo aicbntipio (+150°C) V-
KTY81120 pe pnkog kaAwdiou 50cm kai
diatopn kuaBiou 6mm. O TUTTOG TOU KOAW-
diou eival 2x0,50mm oIAIKOvVNG.

m=
B

Concise Manual V-DCS3pro (V1.5.2_2024) GR

KudbBio ®1/2” opeixaikog V-K5 e
MAKOG 5¢cm kai oTreipwpua 1/2”.

KudbBio ®1/2” opeixaikog V-K10 pe
prkog 10cm kai oTreipwua 1/2”.

17

>xéon Avtiotaong - Oepuokpaaiag

Ogppokpacia

<< °C >>

AvrioTaon

<< Q>>

-20

684

-10

747

0

815

10

886

20

961

30

1040

40

1122

50

1209

60

1299

70

1392

80

1490

920

1591

100

1696

110

1805

120

1915




EuxapioTOUNE TTOU TTPOTIUACATE AQUTH TN OUOKEUN. MapakaAoUpe
S10BAOTE TTPOTEKTIKA TIG 0BNYIEG VIO VO UTTOPECETE VO EKUETAA-
Aeuteite 6Aa Ta TAgovekTApATa TNG. To OXETIKO gyXEIPidio Xpriong
VO QUAAOOETE Yia MEAAOVTIKN XPRON a1ré TOV apHOdIO TEXVIKO
KOTA TNV ETTIOKEYPN TOU OTNV EYKOATAOTAOT.

2
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V-DCS3pro User Manual (V1.5.2_2024)
Differential Solar Panel Thermostat
Two or Three Sensors & Six Configurations

Page 20 : Safety instructions - Mounting, Installation
Page 21 & 22 : Technical Characteristics - Operation
Page 23 & 24 : Booting Screen - Display Symbols
Page 25 : MAIN MENU - Main MENU
Page 26 : Application 1 SYSTEM 1
Page 27 : Application 2 SYSTEM 2
——  Page 28 : Application 3 SYSTEM 3
Page 29 : Application 4 SYSTEM 4
v-DCS3 pro Page 30 : Application 5 SYSTEM 5
Page 31 : Application 6 SYSTEM 6
Page 32 Until 34 : Parameter description

Page 35 : Fault detection - Sensors & Accessories

Thank you for choosing this device. Please
read the instructions carefully to be able to G B

fully enjoy the advantages of this device.
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Safety instructions:

! Caution: The installation of the device must be performed by a licensed
electrician or burners' technician.

! Caution: The device is made for 230Volts AC/50Hz electrical installations. Ensure
that the power supply is disconnected before connecting the device and when for
any reason you remove the plastic cover of the front while it is mounted on the wall.
! Caution: This product should not be used in life-critical applications. If the product
does not function as specified by the manufacturer, consult the Services
department of the manufacturing company (+30 2105740006).

Mounting Installation:

The V-DCS3pro is enclosed in an IP45 ABS plastic box and is mounted directly
on the wall or on the front side of a hydraulic solar kit if specified.

The installation site of the device should not be subject to wetting or have high
humidity levels.

The external power supply cords, as well as the command cables are not required
to have a cross-section exceeding 1mm e.g. 2x1mm.

The cables that connect the sensors of the device are not required to have a cross-
section of more than 0.50mm, e.g. 2x0.50mm.

! Caution: Sensor cables must not be combined with power cables and their
maximum length must not exceed 50m.

It is not necessary to open the device as it may cause irreparable damage to the
electronic circuits. The connection terminals are accessible by opening (screw) half
of the front of the machine (see p.22 Figure 2)
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Technical Characteristics

Sensor Display & Differential -20.0°C to +180.0°C in 1°C steps
Thermostat Settings Area

Dimensions 170mm X 118mm X 50mm
Device power supply ~230V AC/50Hz +10%

Device Relay Contact Resistance (2 Dry contact relay 6A / 250 VAC
Outputs)

PWM output 0to5VDC

Type of sensors S1,S2,S3 V-KTY81120

(Extension up to 50 meters)

Device Operating Temperature -10.0°C to +50.0°C

Operation, settings keys:

The V-DCS3pro device is adjusted with the help of the four keys located in the
center of the machine and below the screen as shown in figure 1 on page 22. As
soon as the device is powered on, it functions according to its factory settings.

To display all these settings and to modify them as necessary, keys (SET/MENU),
(A) & (V) can be used.

Pressing for 2 seconds the key with the symbol (SET/MENU) displays the message
MAIN MENU on the screen and provides directly six (6) setting options and an EXIT
option with the symbol ( > ) on the left of the screen, which helps in highlighting the
entry of the desired option setting. Keys ( A ) & ( V) allow moving the symbol ( >)
to highlight a selection.

(more on MAIN MENU on page 25).

The (SET/MENU) key also works as a setting input SELECTION & ENTER action
for every operation performed in the menus or in the system parameters accessed
or modified.

The key with the symbol () works as an ON-OFF switch for the use or non-
use of the AUXILIARY source, if the selected system allows it.
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SCREEN 4X16

AUXILIARY
ON-OFF

SELECTION uP DOWN
REGISTER(ENTER) (SETTING) (SETTING)
v

Figure 1

MOUNTING SCREW FOR
HOLES TERMINAL COVER
BOARD
CONNECTION
L TERMINAL STRIP
Figure 2
22
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Booting Screen:

VAGEO V-DCS3pro features an illuminated 16 character x 4 line LCD

V-DCS3 PRO display ona blue background. Connecting the power §upp|y,

V1 5—2 the device runs through a start-up phase where the first two

— screens appear successively. After booting, the device

operates normally, successively displaying the 1, 2 and 3

screen continuously and repeatedly while performing
temperature and other checks at the same time.

| weLcomE |

Symbols on the Screen:

Screen 1:

Message <<SYSTEM:number>> which is the first and
SYSTEM: 1 I basic parameter in the setup menu in order to select the
AUXILIARY: N/A 1 application that the device is to control.

Message <<AUXILIARY:ON,OFF or NA>> indicates the
ON, OFF or NOT ANY (NA) status of the auxiliary source.

Screen 2 :
Message <<SENSOR number:°C>> displays the values in
SENSOR 1: 60 °C Celsiug of the sensors thlat are currently detected
SENSOR 2: 58 °C according to the application sc_alegted.
<<SENSOR number: Err >> indicates a fault of the
corresponding sensor.

PWO: 0% Message << COMMAND R1:0FF >> indicates that
the contact is present and disabled.

COMMAND R1:OFF |3 Screen 3 :
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Message << COMMAND R1:ON >> indicates that the contact is present and
activated.

Message << COMMAND R1:MCT >> indicates that the contact is present but the
temperature at the sensor of the collectors << SENSOR number >> is below the
value of the << MCT >> parameter ( low collector temperature) with the result
that the contact is disabled.

Message << COMMAND R1:FPC >> indicates that the contact is present but the
temperature at the sensors of the collectors << SENSOR number >> is equal to
or below the value of the parameter << FPC > (frost protection) with the
consequence that the contact is enabled.

Message << COMMAND R1:0PC >> indicates that the contact is present but the

temperature in the sensor of the collectors << SENSOR number >> has reached

the value of the parameter << OPC >> (overheating protection of the collector)
and consequently the contact is activated.

Message << COMMAND R1:HCT >> indicates that the contact is present but the
temperature in the sensors of the collectors << SENSOR number >> has reached
the value of the << HCT >> parameter (overheating protection of the entire
installation) with the consequence that the contact is disabled.

Message << COMMAND R1:CMS >> indicates that the contact is present and is
enabled as the boiler has entered the cooling process.

Message << PW number: % >> indicates the speed of the corresponding pump
at the given time. Only for PWM power enabled variable speed circulators.
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MAIN MENU:

To enter the MAIN MENU, press the key with the symbol (SET/MENU) for 2
seconds. The message MAIN MENU appears on the screen, providing directly six
(6) setting options and an EXIT option. The symbol ( >) on the left side of the screen
allows highlighting the desired setting option in order to be entered. Keys (A) & (V
) allow moving the symbol ( >) to highlight a selection.

1st option << SYS PARAMETERS >> 2nd option << TEST COLLEC:OFF >>
3rd option << CALIBR S1: number °C or Err >> 4th option << CALIBR S2:
number °C or Err >>

5th option << CALIBR S3: number °C , Err or N/A >> 6th option << FACTORY
RESET >>

7th option << EXIT >>

Option 1 << SYS PARAMETERS >> to read or change the factory settings in the
parameters of the selected system.

Option 2 << TEST COLLEC:OFF >> allows manual arming the relay or relays
related to the collectors. This option displays the actual sensor values related to
the collectors.

The 3rd,4th,5th options << CALIBR S1: number °C >> ,<< CALIBR S2:
number °C

>> and << CALIBR S3: number °C , N/A >> provide the ability to change the
displayed temperature for all sensors. It is possible to correct the value in degrees
Celsius from -5°C to +5°C.

Option 6 << FACTORY RESET >> restores the factory settings, canceling any
other changes applied through the menus.

Option 7 << EXIT >> the EXIT option allows exiting the main menu in the normal
controller mode.
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1st Application: SYSTEM 1

Forced circulation solar system with a boiler and solar field pump R1
controlled by S1 collector sensor and S2 tank sensor.

! Caution: The terminal marked R1 is a dry relay contact. The sensors of the
device S1 & S2 are of V-KTY81120 type (See page 35).

4 PWM CABLE . E

S1A ®]_ Pwo Q51
s18 ) pw1 Q

S2A ®]_m_ N
s2B N
com )

NO

Olvac
LS

kA
— A

G/
G/

Bl 0!2
o

230 VAC

!
g

" ATTENTION, BRIDGED WITH POWER SUPPLY PHASE (L)

S1

__PWMCABLE

R1

<= < fas2

CONNECT THE NEUTRAL (N) OF THE CIRCULATOR R1 TO THE TERMINAL
WITH THE SYMBOL (N) OF THE V.DC S3pro SUPPLY

ATIENTION, COMMAND TO CIRCULATOR RTt PHASE (L)
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2nd Application: SYSTEM 2
Forced circulation solar system with a boiler and solar field pump R1 controlled
by S1 collector sensor and S2 tank sensor. SYSTEM 2 has the ability to
support an auxiliary power source for the generation of Domestic Hot Water
(DHW) through contact R2.
The auxiliary source is controlled by sensor S2.
! Caution: The terminals labeled R1 and R2 are dry relay contacts. The
sensors of the device S1 & S2 are of V-KTY81120 type (See page 35).

- ™\

PWM CABLE
«

S O+
:: : ®]7 :x:) 8 ’ »r::[%:/m
S2A
s2B 8} N ﬂ%:/m

*

com Ory
NOr
230

Olvac

LOf—»

230 VAC

ATTENTION, BRIDGED WITH POWER SUPPLY PHASE (L)

ATTENTION. COMMAND
TO CIRCULATOR (R1) PHASE
Ly

ATTENTION, COMMAND TO {R2) PHASE (L] _

PWM CABLE

{gm <

R1

——

——

CONNECT THE NEUTRAL (N) OF THE CIRCULATOR R1
TO THE TERMINAL WITH THE SYMBOL (N) OF THE V.DC
X S3pro SUPPLY j
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3rd Application: SYSTEM 3

Forced circulation solar system with a boiler and solar field pump R1 controlled
by S1 collector sensor and S2 tank sensor. SYSTEM 3 has the ability to
support an auxiliary power source for the generation of Domestic Hot Water
(DHW) through contact R2. The auxiliary source is controlled by sensor S3.

! Caution: The terminals labeled R1 and R2 are dry relay contacts. The
sensors of the device S1, S2 & S3 are V-KTY81120 type (See page 35).

=
PWM CABLE *
1A Pwo OFy” —dQo |
s1B ®] w1 Q g.m—»@-o/m
S S | i o
>
s28 & N g«»f“—»Qo/ R2
s3A Q) com O ¢
S3B :
OFl 1 g v ¢
230 2
s Olvac §|| = |
N L2 | H |
2 |
$1
y
8 z
3 —e
= E
: — 3 :
25
g
R2
=t
-
CONNECT THE NEUTRAL (N) OF THE CIRCULATOR R1 TO THE TERMINAL
WITH THE SYMBOL (N) OF THE V.DC S3pro SUPPLY
Xe 4
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4th Application : SYSTEM 4
Forced circulation solar system with a boiler and two solar field pumps - R1 for solar
field No1 and R2 for solar field No2 - which are controlled by collector sensor S1 for
solar field No1, collector sensor S3 for solar field No2 and boiler sensor S2.

! Caution: The terminals labeled R1 and R2 are dry relay contacts. The sensors of
the device S1, S2 & S3 are V-KTY81120 type (See page 35).
e

™
«

s1a ) Pwo Q51
s13®] PW1 O _ ¢
s2A ) Q|*
| s28 O N

}
o 30 com Q)
S3B ®1|1
NO—

~

N

t

§

230 VAC

230
\ ) Lgﬁi _

0

ATTENTION, BRIDGED WITH POWER SUPPLY PHASE (L)

ATTENTION, COMMAND

TO CIRCULATOR (R1) PHASE (L)

PWM CABLE FOR R2

PWM CABLE FORR1

ATTENTION, COMMAND TO CIRCULATOR (R2) PHASE (L)

THE CIRCULATOR NEUTRAL (N)
CONNECTIONS R1 & R2 ARE

CONNECTED TO THE TERMINAL WITH THE
SYMBOL (N} OF THE V.DC S3pro SUPPLY

G
J
\ i L‘ J
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5th Application: SYSTEM 5

Forced circulation solar system with a hot water tank and two coils in it, with
initial charge on the upper coil. Selection of coil from Three-way bypass
valve R2 depending on the values detected by the sensors of the boiler S2
and S3. Solar field pump R1 which you control from collector sensor S1.

! Caution: The terminals labeled R1 and R2 are dry relay contacts. The
sensors of the device S1, S2 & S3 are V-KTY81120 type (See page 35).

PWM CABLE
1A Q) pwo Of3”
S1B ®] pw1 © = o] R1
=Sy S | :
s2B ) N & ¢+ R2
S3A GS coMm ®%
S3B :
O IS
> QI3 | ¢
3 VAC §
N L ®-—0 »—5- o
a z %E
B |ek
3 o2
3 e
3 g |:z
5 e "_g
H § |33
a 4 =3
R2 s |E
=< :
£
{ His3
a
.
THE NEUTRAL (N) CONNECTOR OF THE CIRCULATOR R1 & OF THE THREE-WAY SOLENOID R2 ARE CONNECTED TO
L THE TERMINAL WITH THE SYMBOL (N} OF THE V.DC $3pro SUPPLY )
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6th Application: SYSTEM 6
Forced circulation solar system with two boilers and charging priority from the
Three-way bypass valve R2 which provides the direction according to the
values detected by the boiler sensor S2 and the boiler sensor S3. The boiler
carrying sensor S2 has charging priority. Solar field pump R1 controlled by
collector sensor S1.
! Caution: The terminals labeled R1 and R2 are dry relay contacts. The
sensors of the device S1, S2 & S3 are V-KTY81120 type (See page 35).

N

PWM CABLE -
a
1A pwo Qfy”
s1B ®] pw1 Q 1 R1
t[52n S S | i
F :
s2B ) N 1d R2
s3A Q) == 3
s3e ) g
=
2 >
2
g e
= ezt TH
e g¥ 5e
E L 5
A g & 3z Fu
-§ EE
=0 33
ok Og
3 £3 52
g
3 5§ £g
=
£ ™ p N
{} 3
8 R1 -
<= < rs2_| £
<= |
1 .
THE NEUTRAL (N) CONNECTOR OF THE CIRCULATOR R1 & OF THE THREE-WAY SOLENOID R2 ARE
CONNECTED TO THE TERMINAL WITH THE SYMBOL (N) OF THE V.DC $3pro SUPPLY p,
31

Concine Manual V-DCS3pro (V1.5.2_2024) GB



Common
parameters
for all
systems as
well

Parameter |Description Parameters From To Factory
setting

SYSTEM | Application (System) 1 6 1
Selection.

PWM POL [PWM Polarity The polarity on |HIGH (LOW [HIGH
the PWM connection
terminals is defined.

PW0 MAX |PWM Maximum Power The |[PWO 100% (100%
highest speed of the pump at | MIN
the PWO terminal strip is
defined.

PWO0 MIN PWM Minimum Power The |[1% PWO0 (30%
minimum speed of the pump MAX
on the PWO terminal strip is
defined.

CPD Clock Pump Delay collector |0 sec |240 0 sec
pump activation delay. sec

DTS Differential Temperature oDT 30°C |8°C
Sensors Differential control
with which to activate the
collector pump or pumps.

oDT Off Difference Temperature |1°C DTS |[3°C
Differential control to disable
the collector pump or pumps.

MCT Minimum Collector 10°C |80°C |10°C

Temperature Minimum
collector temperature for
which differential control
starts.
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Common
parameters
for all
systems as
well

Parameter

Description Parameters

From

To

Factory
setting

OPC

Overheat Temperature
Collector Collector
overheating protection
(alarm activation) of
pump or collector
pumps.

100°C

HCT

100°C

HCT

Higher Collector
Temperature Maximum
collector temperature
(permanent shutdown
alarm) of collector pump
or pumps.

OPC

150°C

120°C

FPC

Frost Protection for
Collector Collector
antifreeze protection
(alarm activation).

-10°C

5°C
>OFF

3°C

HST

Higher Sink
Temperature Maximum
desired tank
temperature.

20°C

95°C

80°C

CMS

Cooling Mode Sink
Cooling of the tank

YES

NO

NO

CT

Cooling Temperature
Lower Cooling
Temperature of the tank.

50°C

HST

50°C

EXIT

Exit from Menu
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Additional
parameters
for
systems 2
&3

Additional
parameters
only for
system 4

Additional
parameters
only for
system 6

Parameter

Description Parameters

From

To

Factory
setting

MST

Application (System)
Selection.

20°C

80°C

45°C

DAS

PWM Polarity The polarity on
the PWM connection
terminals is defined.

10°C

3°C

5°C

SSA

PWM Maximum Power The
highest speed of the pump at
the PWO terminal strip is
defined.

YES

NO

YES

PW1 MAX

PWM Polarity The polarity on
the PWM connection
terminals is defined.

PW1
MIN

100%

100%

PW1 MIN

PWM Maximum Power The
highest speed of the pump at
the PWO terminal strip is
defined.

1%

PW1
MAX

30%

DTS2

Application (System)
Selection.

ODT2

30°C

8°C

OTD2

PWM Polarity The polarity on
the PWM connection
terminals is defined.

1°C

DTS1

3°C

HST2

PWM Maximum Power The
highest speed of the pump at
the PWO terminal strip is
defined.

20°C

95°C

80°C
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Fault diagnosis:

From its power-up, the V-DCS3pro device checks the status of the sensors
continuously. If any of the sensors has a problem or the connection cable is
broken then the message << Err >> appears on the screen next to the
corresponding sensor (See page 5 example screen 2).

ICaution: For safety reasons if a fault is detected in any sensor the affected relay or
relays will be de-energized. After repairing the fault, the device must be restarted.
IAttention : For safety reasons if we change the PWM POL parameter in any system
from HIGH to LOW or vice versa and after the end of our settings with a smooth exit
EXIT, you require a restart of the machine with a power cut.

Sensors & Accessories:

Immersed sensor (+150°C) Resistance — Temperature Ratio
V-KTY81120 with cable length 50cm Temperature | Resistance
and cable cross-section 6mm. The 220 684
cable type is 2x0.50mm, silicone. 10 747
0 815
10 886
20 961
30 1040
40 1122
50 1209
60 1299
70 1392
80 1490
90 1591
100 1696
110 1805
120 1915
35
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Manuale utente V-DCS3pro (V1.5.2_2024)
Termostato solare differenziale
Di due o tre sensori e sei configurazioni

Pag. 38 : Istruzioni di sicurezza - Posizionamento
Installazione

Pag. 39 & 40 : Caratteristiche Tecniche - Comando

Pag. 41 & 42 : Schermata di primo avvio - Simboli sullo
schermo

Pag. 43 : MAIN MENU - MENU PRINCIPALE
Pag. 44 : Applicazione 1 SYSTEM 1
Pag. 45 : Applicazione 2 SYSTEM 2
Pag. 46 : Applicazione 3 SYSTEM 3
Pag. 47 : Applicazione 4 SYSTEM 4
Pag. 48 : Applicazione 5 SYSTEM 5
Pag. 49 : Applicazione 6 SYSTEM 6
3]

| Pag. 50 to 52 : Descrizione dei parametri
Pag. 53 : Rilevamento guasti - Sensori e accessori

V-DCS3 pro

Si prega di leggere attentamente le istruzioni

Grazie per aver scelto questo dispositivo. I T
per poter sfruttare appieno questo dispositivo.
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Istruzioni di sicurezza:

! Attenzione : L'installazione del dispositivo deve essere eseguita da un
elettricista o caldaista autorizzato.

I Attenzione : |l dispositivo € realizzato per uso con installazioni elettriche a 230
Volt AC/50 Hz. Assicurarsi che I'alimentazione sia scollegata prima di collegare il
dispositivo € quando per qualsiasi motivo si rimuove il coperchio in plastica del
frontale mentre € montato a parete.

I Attenzione : Questo prodotto non deve essere utilizzato in applicazioni che
mettono in pericolo la vita umana. Se il prodotto non funziona come specificato dal
produttore, consultare il reparto Servizi dell'azienda produttrice (+30 2105740006).

Posizionamento Installazione:

Il V-DCS3pro € racchiuso in una scatola di plastica ABS IP45 e viene montato
direttamente a parete o sulla parte anteriore di un kit solare idraulico, se
specificato.

Il luogo in cui viene posizionato il dispositivo non deve essere bagnato o avere un
alto grado di umidita.

La sezione dei cavi di collegamento all'alimentazione, cosi come quella dei cavi di
comando, non & necessario che superi ''mm, ad. es. 2x1 mm.

I cavi che collegano i sensori del dispositivo non devono avere una sezione
trasversale superiore a 0,50 mm, ad es. 2x0,50 mm.

! Attenzione : | cavi dei sensori non devono essere combinati con i cavi della
corrente di alimentazione e la loro lunghezza massima non deve superare i
50 m.

Non & necessario aprire il dispositivo in quanto potrebbe causare danni irreparabili
ai circuiti elettronici. | terminali di collegamento sono accessibili aprendo (tramite le
vite ) la meta del frontale della macchina (vedere pag. 40, Figura 2)
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Specifiche

Display del sensore e area di
impostazione del termostato differenziale

Da -20,0°C a +180,0°C con incrementi di
1°C

Dimensioni

170mm x 118mm x 50mm

Alimentazione elettrica del dispositivo

~230V AC/50Hz £10%

Resistenza del relé del dispositivo (2
uscite)

Relé a contatto secco 6A / 250 VAC

Uscita PWM

Da0Oto5VDC

V-KTY81120
(Prolunga fino a 50 metri)

Tipi di sensori S1,52,S3

Da -10.0°C a +50.0°C

Temperatura di esercizio del dispositivo

Comando, tasti di impostazione:

Il dispositivo V-DCS3pro si regola tramite i quattro pulsanti posti al centro della
macchina e sotto lo schermo come mostrato nella figura 1 a pagina 40. Non
appena il dispositivo viene acceso, funziona secondo le impostazioni di fabbrica.
Per vedere tutte queste impostazioni e modificarle se necessario, usare i tasti
(SET/MENU), (A) & (V).

Premendo per 2 secondi il tasto con il simbolo (SET/MENU) viene visualizzato sullo
schermo il messaggio MAIN MENU, sei (6) opzioni di impostazione e la scritta EXIT
con il simbolo ( > ) sulla sinistra dello schermo che aiuta a contrassegnare la voce
dell'impostazione dell'opzione desiderata. | tasti (A) & (v ) ci permettono di spostare
il simbolo ( >) per contrassegnare la nostra selezione.

(per maggiori informazioni sul MAIN MENU, vedere pagina 43).

Il tasto (SET/MENU) funziona anche come tasto di CONFERMA per I'ingresso nelle
regolazioni & tasto ENTER per confermare le operazioni che eseguiamo nei menu
o i parametri di sistema che inseriamo o modifichiamo.

Il tasto con il simbolo (D funziona come ON-OFF per I'utilizzo o meno della
sorgente ausiliaria AUXILIARY se il sistema da noi scelto lo consente.
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SCHERMO 4X16

AUXILIARY
ON-OFF

SELEZIONE SU GIU
INVIO (ENTER) (IMPOSTAZIONE) (IMPOSTAZIONE)
A 7
Figura 1

FORI DI

VITE PER IL

SOSTEGNO COPERCHIO
CONNETTORE

A STRISCIA

SCHEDA
CONNETTORE
L A STRISCIA
Figura 2
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Schermata di primo avvio:

VAGEO
V-DCS3_PRO
V152

| weLcomE |

I V-DCS3pro ha un display LCD illuminato da 16 caratteri x
4 righe su sfondo blu. Collegando ['alimentazione, il
dispositivo esegue una fase di avviamento durante la quale
compaiono in successione le prime due schermate. Dopo
l'avvio, il dispositivo inizia a funzionare normalmente,
visualizzando in successione le schermate 1, 2 e 3 in modo
continuo e ripetuto eseguendo contemporaneamente
controlli di temperatura e altri controlli.

Simboli sullo schermo:

Schermata 1:
Messaggio <<SYSTEM:numero>>: ¢ il primo

SYSTEM: 1
AUXILIARY: N/A

selezionare l'applicazione che vogliamo che il nostro

I1 parametro di base nel menu di configurazione per
dispositivo controlli.

I messaggio <<AUXILIARY:ON,OFF o NA>> indica lo
stato ON, OFF o NON DISPONIBILE (NA) della
sorgente ausiliaria.

Schermata 2:
I messaggio <<SENSOR numero:°C>> mostra i valori

SENSOR 1: 60°C
SENSOR 2: 58°C

Celsius dei sensori attualmente rilevati in base
all'applicazione che é stata scelta.
<<Numero SENSOR: Err >> significa guasto del sensore

corrispondente.

COMMAND R1: OFF 3 Schermata 3:
PWO: 0%

I messaggio << COMMAND R1:0FF >> indica che
il contatto € presente e disabilitato.
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Messaggio << COMMAND R1:0ON >> indica che il contatto e presente ed attivato.

I messaggio << COMMAND R1:MCT >> indica che il contatto & presente ma la
temperatura al sensore dei collettori << SENSOR numero >> ¢ inferiore al valore
del parametro << MCT >> (bassa temperatura collettore), di conseguenza il
contatto risulta disattivato.

I messaggio << COMMAND R1:FPC >> indica che il contatto & presente ma la
temperatura al sensore dei collettori << SENSOR numero >> ¢ inferiore al valore
del parametro << FPC >> (protezione antigelo), di conseguenza il contatto
risulta attivato.

I messaggio << COMMAND R1:0PC >> indica che il contatto & presente ma la
temperatura al sensore dei collettori << SENSOR numero >> ¢ inferiore al valore
del parametro << OPC >> (protezione surriscaldamento collettore), di
conseguenza il contatto risulta attivato.

[ messaggio << COMMAND R1:HCT >> indica che il contatto & presente ma la
temperatura al sensore dei collettori << SENSOR numero >> ¢ inferiore al valore
del parametro << HCT >> ((protezione contro il surriscaldamento dell'intero
impianto), di conseguenza il contatto risulta disattivato.

Il messaggio << COMMAND R1:0FF >> indica che il contatto € presente e
abilitato poiché il bollitore € entrato in un processo di raffreddamento.

[ messaggio << PW numero: % >> mostra la velocita della pompa
corrispondente in un dato momento. Solo per pompe a velocita variabile con
capacita di alimentazione PWM.
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MAIN MENU - MENU PRINCIPALE:

Per entrare nel menu principale MENU PRINCIPALE MAIN MENU premere il pulsante
contrassegnato dal simbolo (SET/MENU) per 2 secondi. Sullo schermo viene
visualizzato il messaggio MAIN MENU e sono disponibili subito sei (6) opzioni di
impostazione e l'opzione EXIT. Il simbolo ( > ) a sinistra dello schermo aiuta a
contrassegnare l'attivazione dell'opzione di impostazione che si desidera. | tasti (A) &
(V) ci permettono di spostare il simbolo ( > ) per contrassegnare la nostra selezione.

1a opzione << SYS PARAMETERS >> 2a opzione << TEST COLLEC:OFF >>
3a opzione << CALIBR S1: numero °C o Err >> 4a opzione << CALIBR S2:
numero °C o Err >>

5a opzione << CALIBR S3: numero °C, Err o N/A >> 6a opzione << FACTORY
RESET >>

7a opzione << EXIT >>

Opzione 1 << SYS PARAMETERS >> per leggere o modificare le impostazioni di
fabbrica nei parametri del sistema selezionato.

Opzione 2 << TEST COLLEC:OFF >> permette di inserire manualmente il relé o
i relé relativi ai collettori. In questa opzione sono visibili i valori effettivi dei sensori
relativi ai collettori.

Opzioni 3 ,4 ,5 << CALIBR S1: numero °C >> ,<< CALIBR S2: numero °C

>> e << CALIBR S3: numero °C , N/A >> offre la possibilita di modificare la
temperatura visualizzata in tutti i sensori. Si ha la possibilita di correggere il valore
in gradi Celsius da -5°C a +5°C.

Opzione 6 << FACTORY RESET >> ripristina le impostazioni di fabbrica
annullando eventuali altre modifiche apportate tramite i menu.

Opzione 7 << EXIT >> con l'opzione EXIT si esce dal menu principale nella
modalita normale del controller.
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1a Applicazione: SYSTEM 1

Sistema solare a circolazione forzata con bollitore e pompa solare R1
controllata da sonda collettore S1 e sonda bollitore S2.

! Attenzione : Il terminale contrassegnato con R1 & un relé con contatto a
potenziale zero (a secco). | sensori del dispositivo S1 e S2 sono del tipo V-
KTY81120 (Vedere pag. 53)
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IL NEUTRO (N) DEL CIRCOLATORE R1 SI COLLEGA AL
CONNETTORE A STRISCIA CON IL SIMBOLO (N)
\_ DELL'ALIMENTATORE V.DC S3pro J
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2a Applicazione: SYSTEM 2

Sistema di produzione di energia da fonte solare a circolazione forzata con

bollitore e pompa solare R1 controllati da sonda collettore S1 e sonda

bollitore S2. SYSTEM 2 offre la possibilita di una sorgente ausiliaria per la

produzione di ACUD (acqua calda per uso domestico) tramite il contatto R2.

La sorgente ausiliaria & controllata dal sensore S2.

! Attenzione : | terminali contrassegnati con R1 e R2 sono i contatti a secco

del relé. | sensori del dispositivo S1 e S2 sono del tipo V-KTY81120

(Vedere pag. 53)
'

CAVO PWM R

s1A ) PWO ®T
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AL CIRCOLATORE (R1)
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IL NEUTRO (N) DEL CIRCOLATORE R1 SI COLLEGA AL
CONNETTORE A STRISCIA CON IL SIMBOLO (N}
R DELL'ALIMENTATORE V.DC S3pro 2/
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3a Applicazione: SYSTEM 3
Sistema di produzione di energia da fonte solare a circolazione forzata con
bollitore e pompa solare R1 controllati da sonda collettore S1 e sonda
bollitore S2. SYSTEM 3 offre la possibilita di una sorgente ausiliaria per la
produzione di ACUD (acqua calda per uso domestico) tramite il contatto R2.
La sorgente ausiliaria & controllata dal sensore S3.

! Attenzione : | terminali contrassegnati con R1 e R2 sono i contatti a secco
del relé. | sensori del dispositivo S1, S2 e S3 sono del tipo V-KTY81120
(Vedere pag. 53 ).
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IL NEUTRO (N) DEL CIRCOLATORE R1 SICOLLEGA AL
CONNETTORE A STRISCIA CON IL SIMBOLO (N}
\_ DELL'ALIMENTATORE V.DC S3pro )
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4a Applicazione: SYSTEM 4

Sistema di produzione di energia da fonte solare a circolazione forzata con un bollitore e
due pompe solari, R1 per campo solare No 1 e R2 per campo solare No 2, controllate
dalla sonda collettore S1 per la pompa solare No 1, sonda collettore S3 per la pompa
solare No 2 e sonda bollitore S2.

! Attenzione : | terminali contrassegnati con R1 e R2 sono i contatti a secco del relé.
| sensori del dispositivo S1, S2 e S3 sono del tipo V-KTY81120 (Vedere pag. 53).
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5a Applicazione: SYSTEM 5

Sistema solare a circolazione rapida con un bollitore di acqua calda e due
serpentine al suo interno, con carica iniziale sulla serpentina superiore.
Selezione serpentina da Valvola di bypass a tre vie R2 in funzione dei valori
rilevati dalle sonde di caldaia S2 e S3. Pompa campo solare R1 comandata
dalla sonda collettore S1.!

! Attenzione : | terminali contrassegnati con R1 e R2 sono i contatti a secco
del relé. | sensori del dispositivo S1, S2 e S3 sono del tipo V-KTY81120
(Vedere pag. 53).
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IL NEUTRO (N) DEL CIRCOLATORE R1 DELLA VALVOLA DI BYPASS A TRE VIER2 SICOLLEGA
AL CONNETTORE A STRISCIA CON IL SIMBOLO (N) DELL'ALIMENTATORE V.DC S3pro
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6a Applicazione: SYSTEM 6

Sistema di produzione di energia da fonte solare a circolazione forzata con due
bollitori e priorita di carica da Valvola di bypass a tre vie R2 dove da la direzione
in base ai valori rilevati dalla sonda bollitore superiore S2 e la sonda bollitore
inferiore S3. Il bollitore che é equipaggiato con il sensore S2 ha priorita di carica.
Pompa solare R1 che si controlla dal sensore del collettore S1.

! Attenzione : | terminali contrassegnati con R1 e R2 sono i contatti a secco
del relé. | sensori del dispositivo S1, S2 e S3 sono del tipo V-KTY81120
(Vedere pag. 53).
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Parametri
comuni
anche a
tutti i
sistemi

Parametro

Descrizione dei parametri

Da

Impost. di
fabbrica

SYSTEM

Selezionare applicazione (Di
sistema).

1

PWM POL

PWM Polarity Determiniamo
la polarita sui pin di
connessione PWM.

HIGH

Low

HIGH

PWO0 MAX

PWM Maximum Power Si
definisce la velocita massima
della pompa al terminale
PWO.

PWO
MIN

100%

100%

PWO0 MIN

PWM Minimum Power Si
definisce la velocita minima
della pompa al terminale
PWO.

1%

PWO
MAX

30%

CPD

Clock Pump Delay Ritardo
attivazione pompa collettore

0 sec

240
sec

0 sec

DTS

Differential Temperature
Sensors Controllo
differenziale con cui attivare la
pompa o le pompe di
collettore.

oDT

30°C

8°C

oDT

Off Difference Temperature
Controllo differenziale per
disabilitare la pompa o le
pompe del collettore.

DTS

3°C

MCT

Minimum Collector
Temperature Temperatura
minima del collettore per la
quale si attiva la regolazione
differenziale.

10°C

80°C

10°C
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Parametri
comuni
anche a
tutti i
sistemi

Parametro

Descrizione dei parametri

Da

Impost. di
fabbrica

OPC

Overheat Temperature
Collector Protezione dal
surriscaldamento del
collettore (attivazione
dell'allarme) della pompa o
delle pompe del collettore.

100°C

HCT

100°C

HCT

Higher Collector
Temperature Temperatura
massima del collettore
(allarme di arresto
permanente) della pompa o
delle pompe del collettore.

OPC

150°C

120°C

FPC

Frost Protection for
Collector Protezione
antigelo collettore

(attivazione allarme).

-10°C

5°C
>OFF

3°C

HST

Higher Sink Temperature
Temperatura massima
desiderata del serbatoio del
thermos.

20°C

95°C

80°C

CMS

Cooling Mode Sink
Raffreddamento del
contenitore thermos.

YES

NO

NO

CT

Cooling Temperature
Temperatura minima di
raffreddamento del bollitore

50°C

HST

50°C

EXIT

Exit from Menu
Uscita dal Menu.
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Parametri
aggiuntivi
per i sistemi
2e3

Parametri
aggiuntivi
solo per il
sistema 4

Parametri
aggiuntivi
solo per il
sistema 6

Parametro

Descrizione dei parametri

Da

Impost. di
fabbrica

MST

Maximum Storage tank
Temperature Temperatura
massima in caldaia dalla fonte
ausiliaria.

20°C

80°C

45°C

DAS

Differential Auxiliary source
Differenziale di temperatura
massimo negativo nel pozzetto
termometrico (riferito alla
sorgente ausiliaria).

10°C

3°C

5°C

SSA

Save State Auxiliary
Salva l'ultimo stato o nessuna
fonte ausiliaria

YES

NO

YES

PW1 MAX

PWM Maximum Power
Determiniamo la velocita
massima della pompa sul
terminale PW1.

PW1
MIN

100%

100%

PW1 MIN

PWM Minimum Definiamo la
velocita minima della pompa sul
morsetto PW1.

1%

PW1
MAX

30%

DTS2

Differential Temperature
Sensors 2

Controllo differenziale con cui
attivare la pompa o le pompe di
collettore.

OoDT2

30°C

8°C

OTD2

Off DiffereTemperature 2
Controllo differenziale per
disabilitare la pompa o le pompe
del collettore.

1°C

DTS1

3°C

HST2

Higher Sink Temperature
BOILER 2

Temperatura massima desiderata
del serbatoio del thermos.

20°C

95°C

80°C
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Diagnosi dei guasti:

I dispositivo V-DCS3pro, dal momento della sua attivazione, controlla

continuamente lo stato dei sensori. Se uno dei sensori ha un problema o il cavo di

collegamento & tagliato, sullo schermo compare il messaggio << Err >> accanto

al sensore corrispondente (Vedere pag. 5, esempio schermata 2).

lAttenzione : Se viene rilevato un guasto in un sensore, il relé o i relé
interessati vengono disaccoppiati per motivi di sicurezza. Una volta riparato

il guasto, & necessario riavviare la macchina.

IAttenzione: Per motivi di sicurezza se modifichiamo il parametro PWM POL in
qualsiasi sistema da ALTO a BASSO o viceversa e dopo la fine delle nostre
impostazioni con un'uscita graduale EXIT, & necessario un riavvio della macchina con

un'interruzione di corrente.
Sensori e accessori:

Sensore immergibile (+150°C) Rapporto resistenza/temperatura
V-KTY81120 con lunghezza cavo Temperatura | Resistenza
50cm e sezione 6mm. Il tipo di cavo -20 684
€ in silicone di 2 x 0,50 mm. 10 747
0 815
10 886
20 961
30 1040
40 1122
50 1209
60 1299
70 1392
80 1490
90 1591
100 1696
110 1805
120 1915
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C€
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